DECORATIVE COOKER HOOD
Model: DCH-650GX

e Traditional cooker hood
e Suction power: 610 m¥h
e Color: stainless steel
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for
future reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to
the installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully
before installation and usage.

“ J

Il. CONTENT OF YOUR PACKA J

» Traditional cooker hood
» User manual
> Warranty card
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If this product has arrived damaged, please return for change or repair.

DO NOT INSTALL THIS APPLIANCE IF YOU FOUND IT DANAGED.

Important! Always switch off the electricity supply at the mains during installation and
maintenance such as light bulb replacement.

The cooker hood must be installed in accordance with the installation instructions and
all measurements followed.

All installation work must be carried out by a competent person or qualified electrician.
Please dispose of the packing material carefully. Children are vulnerable to it.

Pay attention to the sharp edges inside the cooker hood especially during installation
and cleaning.

When installing the cooker hood, make sure that the following recommended distances
between the top of cooker and the lowest part of the cooker hood are observed:

Gas cookers: 70 cm

Electric cookers: 70 cm

Coal or oil cookers: 80 cm

Make sure the ducting has no bends sharper than 90 degrees as this will reduce the
efficiency of the cooker hood.

Cooker hood is for domestic use only.

Always put lids on pots and pans when cooking on a gas cooker.

Do not try to use the cooker hood without the grease filters or if the filters are
excessively greasy!

When in extraction mode, air in the room is being removed by the cooker hood. Please
make sure that proper ventilation measures are being observed. The cooker hood
removes odours from room but not steam.

There shall be adequate ventilation of the room when the range hood is used at the
same time as appliances burning gas or other fuels

Do not install above a cooker with a high level grill.

Do not leave frying pans unattended during use because overheated fats or oils might
catch fire.

Never leave naked flames under the cooker hood.

If the cooker hood is damaged, do not attempt to use.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

Caution: The appliance and its accessible parts can become hot during operation. Be
careful to avoid touching the heating elements. Children younger than 8 years old
should stay away unless they are under permanent supervision.

There shall be adequate ventilation of the room when the range hood is used at the
same time as appliances burning gas or other fuels

There is a fire risk if cleaning is not carried out in accordance with the instructions

Do not flambé under the cooker hood.

CAUTION: Accessible parts may become hot when used with cooking appliances.

The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from
appliances burning gas or other fuels.

The minimum distance between the supporting surface for the cooking vessels on the
hob and the lowest part of the range hood. (When the range hood is located above a
gas appliance, this distance shall be at least 65 cm

Regulations concerning the discharge of air have to be fulfilled.

Clean your appliance periodically by following the method given in the chapter
MAINTENANCE.

Warning: Failure to install the screws or fixing device in accordance with these
instructions may result in electrical hazards
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BT T I —

METHOD A (VENT OUTSIDE)

If you have an outlet to the outside, your cooker hood can be connected as below
picture by means of an extraction duct (enamel, aluminum, flexible pipe or
inflammable material with an interior diameter of 150mm)

1. Before installation, turn the unit off and unplug it from the outlet.

2. The cooker hood should be placed at a distance of 65~75cm above the cooking
plane for best effect.

3. Fix the extensible tube on the hood, and put the cooker hood on the hook, and keep
it in line. Then fix it with screws (4*30mm)

4. Fix the chimney bracket to the chimney, place the chimney on the casing, and

lead the pipe outside
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extensible pipe

chimney bracket

chimney

NOTICE OF INSTALLATION

Before installation, please ensure the area is clean to avoid suction of the remaining
bits of broken wood and dust.

It cannot share the same air ventilation tube with other appliance such as gas tube,
warmer tube, and hot wind tube.

The bending of ventilation tube should be< 120°, parallel or above the start point and
should be connected to the external wall.

After installation, make sure that the extractor is level to avoid grease collection at

] 0
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one end.
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METHOD B (VENT INSIDE)

If you do not have an outlet to the outside, the exhaust pipe is not required and the
installation is similar to the one shown in the “INSTALLATION (VENT OUTSIDE)” section
but carton filter will be needed in this case.

ot -
A —
A,

=S
A

o Make sure the filter is securely locked. Otherwise, it could loosen and cause
damage to unit.
o Carbon filter is not supplied

V. OPERATIO

Switch off button for motor 0

Press this button to stop the motor operation.

Low Speed button &~

Press this button to operate at low speed.

Medium Speed button 7

Press this button to operate at medium speed.

High Speed button LS

Press this button to operate at high speed.

Light button A

Press once, two lighting lamps will illuminate. Press again will turn all light off.

- J
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Replace and cleaning the filter

Strictly base on the following guide to replace and clean the filters:

Press the lock on the aluminum filters and pull it downward.

Put the filter into 40-50 Oc clean water, pour on detergent, and soak for 2-3 minutes.
Wear gloves and clean with a soft brush. Please do not apply too much pressure, as the
mesh is delicate and will damage easy.

Use a dishwasher to clean the filter., set the temperature at around 60 degrees, add
with detergent and wash it.

The filter is made of aluminum, do not use and cleanser that have corrosion to the
metal products including the aluminum filters.

Make sure the you shut down the power cord when you cleaning the cooker hood.

I. Regular Cleaning

Il. Monthly Cleaning for metallic anti-grease filter

ESSENTIAL: Clean the filter every month can prevent any risk of fire.

The filter collects grease, smoke and dust...... so the filter is directly affecting the
efficiency of the cooker hood. If not cleaned, the grease residue (potential flammable)
will saturate on the filter. Clean it with household cleaning detergent.

Ill. Annual Cleaning for Activated Carbon Filter

Apply SOLELY to unit that installed as a recirculation unit (not vented to the outside).
This filter traps odours and must be replaced at least once a year depending on how
frequent the cooker hood used.

Cleaning cooker hood

To protect the main body from corrosion over a long period of time, the cooker hood
should be cleaned with hot water plus non corrosive detergent every two months.
Please do not use abrasive detergent for it will damage the body.

Keep the motor and other spare parts free from water, as this will cause damage to the
appliance.

Before cleaning the appliance please remember to cut off power

The carbon filter shouldn’t be exposed to heat.

Please don’t tear open the fixed bar around the carbon filter

If the plug or cord is damaged, please replace it with special soft cord.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Light bulb Replacement

Change the lamp
Please use a cross screwdriver to unscrew the glass and remove it.

190W, 50Hz, 220-240V

Find the lamp wire, then pull out from the terminal.
Push the LED light out, and press the clamp with 2 finger and pull out the light, then
change a new one, and put the glass back, and screw it.

VI. TROUBLESHOOTING

Fault

Cause

Solution

Light on, but fan
does not work

The fan blade is jammed.

The motor is damaged.

Switch off the unit. Repair to carried out by
qualified service personnel only.

Both light and
fan do not work

LED light bulb burn or
broken.

Replace the bulb with exactly same bulb
model.

p
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—_—
Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.
NG

©

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HOTA DECORATIVA
Model: DCH-650GX

e Hota decorativa
e Capacitate de absorbtie: 610 m¥h
e Culoare: inox

10
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-l pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest
manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

“ J

Il. CONTINUTUL PACHETU

> Hota decorativa
» Manual de utilizare
> Certificat de garantie

i 8
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Daca acest produs va este livrat deteriorat, va rugam sa il returnati in vederea
inlocuirii sau repararii.

NU INSTALATI ACEST APARAT IN CAZUL IN CARE PREZINTA DETERIORARI.

Important! Tn timpul efectudrii operatiilor de instalare sau intretinere (cum ar fi
inlocuirea becului), opriti intotdeauna alimentarea cu energie electrica.

Hota trebuie instalatd n conformitate cu instructiunile de instalare.

Toate lucrarile de instalare trebuie efectuate de catre o persoana calificata dau de catre
un electrician.

Va rugam sa eliminati ambalajele cu grija. Copiii sunt vulnerabili la acestea.

Acordati atentie muchiilor ascutite din interiorul hotei, mai ales in timpul efectuarii
operatiilor de instalare si curatare.

La instalarea hotei, asigurati-va ca sunt respectate urmatoarele distante recomandate
intre partea de sus a masinii de gatit si partea cea mai de jos a hotei:

Masini de gatit cu gaze: 70 cm

Masini de gatit electrice: 70 cm

Masini de gatit cu carbuni sau petrol: 80 cm

Asigurati-va ca tubulatura de evacuare nu are coturi la un unghi mai mic de 90 de
grade, deoarece acestea reduc eficienta hotei.

Hota este destinatd numai uzului casnic.

Puneti intotdeauna capacele oalelor si tigailor atunci cand gatiti pe o masina de gatit cu
gaze.

Nu incercati sa utilizati hota fara filtrele de grasime sau daca filtrele sunt foarte
murdare.

in timpul functiondrii, hota evacueaza aerul din incipere. V3 rugdm sa luati masuri
pentru asigurarea unei aerisiri corespunzatoare a incaperii. Hota elimina mirosurile din
camerd, dar nu si aburul.

Atunci cand hota cu evacuare este utilizata cu aparate care functioneaza cu gaze sau alti
combustibili, trebuie asigurata o aerisire corespunzatoare a incaperii.

Nu instalati produsul deasupra masinilor de gatit prevazute cu grill extern in partea
superioara.

Nu l3sati tigaile nesupravegheate in timpul utilizarii, deoarece grasimile si uleiurile
supraincalzite pot lua foc.

Nu l3sati niciodata surse de flacara deschisa sub hota.

Daca hota prezintd deteriorari, nu incercati sa o utilizati.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator, de cdtre agentul sau de service sau de persoane cu
o calificare similara.

12
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Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau
cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste
utilizarea n siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.
Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate
de catre copii nesupravegheati.

Atentie: Aparatul si zonele accesibile ale acestuia se pot incinge pe parcursul folosirii.
Evitati atingerea componentelor fierbinti. Copiii cu varste sub 8 ani nu trebuie sa aiba
acces la aparat, cu exceptia cazului in care se afla sub supraveghere permanenta.
Atunci cand hota cu evacuare este utilizata cu aparate care functioneaza cu gaze sau alti
combustibili, trebuie asigurata o aerisire corespunzatoare a incaperii.

Exista riscul de producere a incendiilor in cazul in care curatarea nu se efectueaza in
conformitate cu instructiunile.

Nu pregatiti sub hota preparate flambate.

ATENTIE! Componentele accesibile ale aparatului pot deveni fierbinti in timpul utilizarii
deasupra aparatelor de gatit.

Aerul evacuat nu trebuie eliberat intr-un canal de fum pentru evacuarea gazelor arse in
urma utilizarii altor aparate.

Atunci cand hota este montata deasupra unei masini de gatit cu gaze, distanta minima
dintre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea cea mai de jos a
hotei trebuie sa fie de cel putin 65 de cm.

Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

Curatati aparatul periodic, urmand metoda prezentata in capitolul INTRETINERE.
Avertisment: Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea
prezentelor instructiuni poate duce la pericole electrice.

13
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IV INSTALARE .

METODA A (CU EVACUARE CATRE EXTERIOR)

in cazul in care este disponibil un orificiu de evacuare citre exterior, hota poate fi
conectata asa cum este indicat in imaginea de mai jos, prin intermediul unui tub de
evacuare (din aluminiu, teava flexibila sau material neinflamabil cu diametrul
interior de 150 mm).

(i)

1. Tnainte de instalare, opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu
energie electrica.

e
-;,-A

2. Pentru o functionare optima, hota trebuie instalata la o distantd de 65~75 cm
deasupra masinii de gatit.

& =]
o @

(2]
22

3. Montati tubul extensibil pe hota, apoi puneti hota in carligul de prindere si aliniati-o.
Apoi fixati-o cu suruburi (4x30mm)

4. Montati pe cos consola pentru cos, puneti cosul pe carcasa hotei, apoi

scoateti tubul in exterior.

"

14
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Tub extensibil

Suport pentru cos

Cos
AVERTISMENT PRIVIND INSTALAREA

fnainte de instalare, asigurati-vd c3 spatiul de montaj este curat, pentru a evita
aspirarea resturilor de materiale si a prafului.

Tubul de evacuare nu poate fi utilizat pentru evacuarea gazelor sau caldurii produse
de alte aparate.

indoirea tubului de evacuare trebuie realizatd la < 120°, in paralel cu punctul de
plecare sau deasupra acestuia, iar tubul trebuie conectat la peretele exterior.

Dupa instalare, asigurati-va ca hota este dreapta, pentru a evita acumularea grasimii la
una dintre extremitatile hotei.

—r _—__—T::,

Corect Incorect

15
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METODA B (CU EVACUARE iN INTERIOR)

in cazul in care nu este disponibil un orificiu de evacuare cétre exterior, tubul de
evacuare nu este necesar, iar instalarea se realizeazd prin metoda de INSTALARE (CU
EVACUARE IN EXTERIOR)”, dar in acest caz este necesara utilizarea unui filtru cu cirbune
activ.

=
Y

NOTA:
o Asigurati-va cd filtrul este fixat corespunzator. in caz contrar, acesta se poate

slabi si poate deteriora aparatul.
o Filtrul cu carbune activ nu este furnizat in pachet.

Buton pentru oprirea motorului 0

Apasati acest buton pentru a opri motorul.

Buton pentru viteza redus3d ¢

Apasati acest buton pentru functionare la viteza redusa.
Buton pentru vitezd medie

Apasati acest buton pentru functionare la viteza medie.
Buton pentru viteza ridicata e

Apasati acest buton pentru functionare la viteza ridicata.
Buton pentru lumind *#

Apadsati acest buton pentru aprinderea celor doud lampi. Apasati din nou pentru
stingerea lampilor.

16
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inlocuirea si curatarea filtrului

Urmati cu atentie instructiunile de mai jos pentru inlocuirea si curatarea filtrelor.
Apasati sistemul de blocare de pe filtru si trageti filtrul in jos.

Puneti filtrul in apa cu o temperatura de 40-50 °C, adaugati detergent, spoi lasati filtrul
la Tnmuiat timp de 2-3 minute. Purtati manusi si curatati filtrul cu o perie moale. Va
rugam sa nu apasati prea tare, deoarece materialul filtrului este sensibil si se poate
deteriora usor.

Filtrul poate fi spalat in masina de spalat vase. Setati temperatura la aproximativ 60 °C,
adaugati detergent si spalati filtrul.

Filtrul este realizat din aluminiu. Nu utilizati substante de curatare corosive.

n timpul efectudrii operatiilor de curdtare a hotei, asigurati-va ca stecirul este scos din
priza.

Curatare periodica

I. Curatarea periodica a filtrului de grasime

INFORMATII IMPORTANTE: Curatarea filtrului in fiecare luna previne riscul de incendiu.
Filtrul colecteaza grasimea, fumul si praful, functionarea acestuia influentand in mod
direct eficienta hotei. Daca filtrul nu este curatat, grasimea (care poate fi inflamabila)
se va acumula Tn exces pe filtru. Curatati filtrul cu detergent pentru uz casnic.

Il. Curatarea anuala a filtrului cu carbune activ

Filtrul cu carbune activ trebuie instalat NUMAI in cazul utilizarii hotei Tn modul
recirculare (fara evacuare catre exterior). Filtrul retine mirosurile si trebuie inlocuit cel
putin o data pe an, in functie de frecventa de utilizare a hotei.

Curatarea hotei

Pentru protejarea indelungata a corpului principal al hotei impotriva coroziunii, hota
trebuie curatata cu apa fierbinte si detergent necorosiv o data la doua luni.

Va rugam sa nu utilizati detergenti abrazivi, deoarece acestia vor deteriora corpul
aparatului.

Nu lasati motorul si celelalte piese de schimb ale hotei sd intre Tn contact cu apa,
deoarece aceasta va duce la deteriorarea aparatului.

Tnainte de curdtarea aparatului, scoateti stecirul acestuia din priza.

Filtrul cu carbune activ nu trebuie expus la caldura.

Va rugam sa nu deteriorati bara fixa din jurul filtrului cu carbune activ.

17
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Inlocuirea becului

Schimbarea becului

Cu ajutorul unei surubelnite in cruce, desfaceti suruburile panoului din sticla si scoateti
panoul.

Gasiti cablul I1dampii si scoateti-l din borna.

Tmpingeti becul in afard, apasati clema cu doud degete si scoateti becul, apoi inlocuiti
becul defect cu unul nou, puneti panoul la loc si strangeti suruburile.

VIl. DEPANARE

Problema Cauza Solutie
Lumina se Paletele ventilatorului sunt
aprinde, dar blocate. Opriti aparatul. Reparatiile trebuie efectuate
ventilatorul nu ) numai de catre persoane calificate.
. . Motorul este deteriorat.
functioneaza
Lampa nu se Becul este ars sau defect. Tnlocuiti becul cu unul de acelasi tip.
aprinde, iar

ventilatorul nu

functioneaza

N
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3¢

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

19



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 190W, 50Hz, 220-240V

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

“ J

c € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DEKORATIV SZAGELSZiVO
Modell: DCH-650GX

o Dekorativ szagelszivo
e Elszivo teljesitmény: 610 m¥h
e Szin: rozsdamentes acél
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

B —

A késziiléek haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és Orizze meg

késobbi tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettilk, hogy rendelkezésére bocsassunk a készilék (izembe
helyezésére, hasznalatara és karbantartasara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A készililék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, az lizembe helyezés és haszndlat el6tt
kérjik, olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

“ J

AZ ON CSOMAGJANAK

> Dekorativ szagelszivo
> Hasznalati kézikonyv
> Garancialevél

NS
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Ha meghibasodva szallitottak Onnek a késziiléket, kérjiik, kiildje vissza kicserélés
vagy javitds végett.

A MEGHIBASODOTT KESZULEKET NE UZEMELTESSE.

Fontos! Az (zemeltetési vagy karbantartasi miveletek alatt (mint a villanyégé
kicserélése) mindig dramtalanitsa a késziiléket.

A szagelszivot az lizemeltetési utasitasok szerint helyezze lizembe.

Minden lGzembe helyezési munkalatot szakember vagy villanyszerel6 kell, hogy végezze.
Kérjik, hogy a csomagoldéanyagot dvatosan tavolitsa el. Ezek megsebezhetik a
gyermekeket.

Figyeljen a szagelszivd belsejének éles peremeire, legf6képp az lizembe helyezési és
tisztitasi miveletek végzése kozben.

A szagelszivd lUzembe helyezésénél gy6z6djon meg, hogy betartja az alabb javasolt
tdvolsdgokat a tlizhely fels6 része és a szagelszivo legalsé része kozott:

Gaztlizhely: 70 cm

Villanytlzhely: 70 cm

Szén vagy petréleum tlizhely: 80 cm

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a kivezetd csdvezetnek nincsenek 90 fokos szognél kisebb
kanyarulatai, mert ezek csokkentik a szagelszivé hatékonysagat.

A paraelszivét csak haztartdsi hasznalatra gyartottak.

Gaztlizhelyen vald f6zéskor fodje le mindig a f6z6edényeket és a serpenydket.

Ne haszndlja a szagelszivot zsiradéksz(ir6 nélkiil vagy nagyon mocskos szlir6vel. Az
lzemeltetés alatt a szagelszivo eltavolitja a levegbt a helyiségbdl. Kérjik, hgy biztositsa
a helyiség megfelels leveglztetését. A szagelszivd eltdvolitja a szagokat a szobabdl, de a
gbzt nem.

Ha a szagelszivot gazzal vagy mas lizemanyaggal mikods késziilékkel egyid6ben
hasznalja, biztositsa a helyiség megfelels szellGztetését.

Ne szerelje a terméket felsé részén kiilsé sttbvel ellatott tlizhely folé.

Hasznalat kdzben ne hagyja a serpenybket felligyelet nélkil, mert a tulmelegedett
zsiradékok és olajak meggyulhatnak.

Soha ne hagyjon a szagelszivd alatt nyitott tlizforrast.

A meghibasodott szagelszivét ne prébalja meg hasznaini.

A megrongalddott tdpvezetéket a veszélyek elkeriilése érdekében a gyartd, javitd
lgynoke vagy azonos képesitéssel rendelkezé személy kell, hogy kicserélje.
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A késziléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzelmi és szellemi képességgel
valamint gyakorlattal vagy ismeretekkel nem rendelkezd személyek csak felligyelet
mellett hasznalhatjak, vagy ha felkészitettékSket a készilék biztonsdagos haszndlatdra
nézve és ha megértik a haszndlatavaljaré veszélyeket. Tilos gyermekeknek a késziilékkel
jatszani. A tisztitast és a karbantartast nem végezhetik feligyelet nélkili gyermekek.
Figyelem: A készllék és hozzaférhetd részei felforrdsodhatnak a hasznadlat alatt. Keriilje
a forré alkatrészek érintését. 8 év alatti gyermekek csak allandd felligyelet alatt
banhatnak a készilékkel.

Ha a kivezet6vel rendelkezd szagelszivot gdzzal vagy mas lzemanyaggal m(ikodé
késziilékkel egyid6ben hasznalja, biztositsa a helyiség megfelels levegbztetését.

Az utasitdsoknak nem megfelelGen végzett tisztitas esetén tlzveszély kockdazata all
fenn. A szagelszivd alatt ne készitsen siilt készitményeket.

FIGYELEM! A készuilék alkatrészei a tlizhelyek feletti haszndlat alatt felforrésodhatnak. A
kibocsatott leveg6t ne vezesse el mas késziilékek hasznalata sordn elégett gazok
kibocsatasdra szolgald flstjaratba.

A szagelszivot gaztlizhely folé szerelésekor a f6z6lapon 1év6 edények tdmasztasi fellilete
és a szagelszivd legalsé része kozti legkisebb tavolsdg legkevesebb 65 cm kell, hogy
legyen.

Tartsa be a levegd kibocsatasara vonatkozd szabdlyozasokat.

A késziiléket id6kdzonként tisztitsa meg a KARBANTARTAS fejezetben bemutatott
modszert kdvetve.

Figyelmeztetés: A csavaroknak és a felfogatdé rendszernek a jelen utasitdsok betartdsa
nélkili beszerelése aramutés veszélyekhez vezethet.
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B T —

A MODSZER (KULSO KIVEZETESSEL)

Abban az esetben, ha rendelkezésre all egy kifelé vezet6 nyilas, az elszivé berendezést
az aldbb megjelolt moddon csatlakoztathatja egy kivezet6 cs6 segitségével
(aluminiumbdl késziilt 150 mm bels6 atmérGji képlékeny cs6 vagy nem gyulékony

anyag) :

v
—
N

1. Uzembe helyezés el6tt kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziiléket.

e
-;,-A

2. A legkedvez6bb Gizemeltetés érdekében a szagelszivot szerelje 65-75 cm-rel a tlizhely

folé.
|
Them
G5em
|

3. Szerelje fel a nyujthatd csovet a szagelszivéra, helyezze a felfogatd kampdra, allitsa

be, majd rogzitse csavarokkal.

4. A kirtére szerelje fel a kirt6 aljzatot, helyezze a kirt6t a szagelszivd burkolatara,
majd vezesse ki a csovet.

"
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Nyujthato csé

riririsis sy

I
Kiirtd tartd - f_ﬁfﬁff_’gft
SEseae

Kurté
FELSZERELESRE VONATKOZO FIGYELMEZTETES

A maradvanyanyagok és a por beszivasdnak elkerilése érdekében felszerelés elGtt
bizonyosodjon meg, hogy a szerel6tér tiszta.

Ne haszndlja a kivezet6 csOvet mds készllékek &ltal kibocsatott gdzok és hé
kivezetésére.

A kiereszt6 csévet 120°-nal kisebb vagy azzal egyenld szogben hajlitsa meg a kiindulasi
ponttal parhuzamosan vagy folotte, és csatlakoztassa a kiilsé falhoz.

A zsiradéknak a szagelszivd valamely szélén torténd felhalmozdodasanak elkertlése
érdekében a felszerelés utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a szagelszivd egyenesen all.

Helyes Helytelen
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B MODSZER (BELSO KIVEZETESSEL)

Abban az esetben, ha nem elérhet6 egy kiltéri kivezet6 nyilas, nem sziikséges a kivezeté
cs6, az lizembe helyezés pedig a BEEPITES (BELSO KIVEZETESSEL) médszerrel torténik, de
ebben az esetben sziikséges egy aktiv szenes sz(ir6 haszndlata.

=
Y

MEGJEGYZES:
o Gy6z6djon meg, hogy a szlir6t megfelel6en szerelte fel. Ellenkezd esetben

meggyengililhet, és megrongalhatja a késziléket.
o Az aktiv szenes sz(ir6t nem forgalmazzuk a csomagban.

Motor megallitd gomb. 0

A motor megdllitdsdhoz nyomja meg ezt a gombot.

Csokkentett sebesség gomb.

Csokkentett sebességen torténd lizemeléshez nyomja meg ezt a gombot.

Kdzepes sebesség gomb. 7&*

Kbzepes sebességen torténé lizemeléshez nyomja meg ezt a gombot.

Magas sebesség gomb. L

Magas sebbeségen torténd lizemeléshez nyomja meg ezt a gombot.

Vilagitds gomb. *#

A két vilagitétest felgyujtasahoz nyomja meg ezt a gombot. A vilagitotestek leoltdsdhoz

nyomja meg még egyszer.
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VI TISZTITAS ES KARBANTARTAS .

A sziir6 kicserélése és megtisztitasa
A sz(ir6k kicserélése és tisztitasa érdekében kovesse figyelemmel a lenti utasitasokat.
Nyomja meg a sz(ir§ elzard rendszerét, és hlzza lefelé a szlir6t.

sr g7

Helyezze a sz(ir6t 40-50 °C —os h6mérsékletli vizbe, adjon hozza tisztitdszert, majd 2-3
percig hagyja a sz(ir6t azni. Viseljen keszty(t, és a sz(rdt puha kefével tisztitsa meg.
Kérjiik, ne nyomja meg nagyon, mert a sz(r6 anyaga érzékeny és kbnnyen
megrongalédik.

Ne mossa a sz(ir6t mosogatdgépbe. A hémérsékletet legtobb 60 °C-ra dllitsa, adjon
hozz3 tisztitészert, és mossa meg a sz(rét.

A sz(ir6 aluminiumbdl késziilt. Ne hasznaljon mard hatdsu tisztitd szereket

A szagelszivd tisztitasakor gy6z6djon meg, hogy kihlzta a dugaszt a csatlakozdaljzatbdl.

IdGszakos tisztitas

I. A sz(ir6 id6szakos megtisztitasa zsiradéktol

FONTOS TUDNIVALOK: A sz(ir6k havonkénti tisztitdsa megel6zi a tlzesetet.

A sz(ir6 Osszegyljti a zsiradékot, a flistot és a port, mikodése kozvetlenil befolyasolja a
szagelszivd hatékonysagat. Ha a sz(ir6 nincs tisztitva, a zsiradék (amely gyulékony is
lehet) tulzottan felhalmozddik benne.

A sz(ir6t haztartasi tisztitdszerrel tisztitsa meg.

1. Az aktiv szenes sz(ir6 évenkénti tisztitasa

Az aktiv szenes sz(r§ CSAK visszakeringtetési (kifelé vezetés nélkili) funkciéban
Uzemeltetett szagelszivd esetében szerelhetd fel. A szlir6 visszatartja a szagokat, és a
szagelszivd hasznalati gyakorisdganak fliggvényében évente legalabb egyszer szlikséges

kicserélni.
A szagelszivé tisztitasa

A szagelszivo f6 torzsének rozsdasodas elleni hosszas védelme érdekében a szagelszivot
kéthavonta egyszer tisztitsa forrd vizzel és nem mard hatasu tisztitészerrel.

Kérjlik, ne hasznaljon maré hatasu tisztitdszereket, mert ezek megrongalhatjak a
készlék torzsét.

Ne hagyja a motort és az elszivd berendezés cserealkatrészeit vizzel érintkezni, mert ez a
késziilék megrongalddasahoz vezet. A késziilék tisztitasa elStt huzza ki a dugaszt a
csatlakozoaljzatbal.

Az aktiv szenes sz(irGt ne tegye ki h6forrasnak. Kérjik, ne rongalja meg az aktiv szenes
sz(irG kordli nydjtot. Ha megrongalddott a dugasz vagy a tapvezeték, kérjik, cserélje ki
azokat megfelelSkkel.
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A villanyégé kicserélése

A villanyégé cseréje

Csillagcsavarhuzo segitségével csavarja ki az (ivegtabla csavarjait, és vegye le a tablat.
Megtaldlja a vilagitétest huzalait, és vegye ki azokat a szoritdbdl.

Taszitsa a villanyégét kifelé, nyomja meg két ujjal a szoritét, majd a hibas villanyégét
cserélje ki egy ujjal, helyezze vissza a tablat, és hizza meg a csavarokat

VIl. HIBAJAVITAS

Probléma Ok Megoldés

A fény kigyul, de a | A ventillator lapatjai o o
Kapcsolja ki a késziiléket. A javitasokat csak

ventilldtor nem eltorlaszolddtak. ) .
o — szakemberek végezhetik el.
mikodik. A motor meghibdsodott.
A vilagitétest nem | A villanyégé kiégett vagy Cserélje ki a villanyég6t egy ugyanolyan
gyul ki, a meghibasodott. tipusura.

ventilldtor pedig

nem mukodik.

N
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— A hulladékok kérnyezetfelel6s eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikod6 elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyijté kdzpontba szolgaltassa be.

“ J

A HEINNERa Network One Distribution SRL(KFT) tarsasdg altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett

markanevek.

A mUszaki leirasok egyik része sem reprodukélhaté semmilyen formaban és semmilyen mddon, és
nem hasznalhato fel forditdsra, atvaltoztatasra vagy alkalmazdsra a NETWORK ONE DISTRIBUTION

tarsasag elGzetes belegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

q3

A terméket az Eurdpai Kbz0sség elSirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

30



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

www.heinner.com 190w, 50Hz, 220-240V

OEKOPATUBEH ABCOPBATOP
Mogen: DCH-650GX

e [lekopaTtuBeH abcopbaTtop
e BcmykaTteneH KanauuteT: 610 Ky6.m./yac
e LIBAT: MHOKC
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bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3M NPOAYKT!

J

Mpedu da uznonzeame mo3u yped npoyememe 8HUMAMENHO MO3U HAPBLYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewU cNpasKu.

To3n HapbUYHMK € NPoEeKTUpaH, 3a Aa Bu nNpeaoctaBn BCUUKM HEOBXOAUMM UHCTPYKLMU OTHOCHO
WMHCTa/IMPaHETO, U3NON3BAHETO U NOAABPKAHETO Ha ypeaa.

Mpean MHCTanMpaHe U M3NOA3BaHe Ha ypesaa, C Len npasuaHa n 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,
MOAA NpoYeTeTe BHUMATETHO TO3U HAPBYHUK C MHCTPYKLUN.

“ J

Il. CbObPXAHUE HA BA

> JleKopaTtuseH abcopbatop
> HapbyHUK 3a ynotpeba
> CepTudumKar 3a rapaHuma

N
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AKo TO3M NpoAyKT Bu e AocTaBeH NoBpeaeH, MOAA BbpPHETe ro ¢ orles nogmsaHa uam
pemMoHTUpaHe.

HE UHCTANTMPAMTE TO3MU YPEA, AKO MMA NMOBPELA.

BaxkHo! Mo Bpeme Ha M3BbPLUBAHE Ha Onepauuy 3a MHCTaNMpaHe UK NOAAPbBIKKA (KaTo
noAMsAHa Ha KpyLlKaTa), BUHArM U3K/1t04BanTe 3aXpaHBaHETO C e/1IeKTPOeHeprus.
A6copbaTopbT TPAOBA Aa Ce MHCTAaAMPa B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE 33 MHCTAIMPaHe.
BcuukmM onepaumn 3a MHCTanMpaHe TpAbBa Aa ce M3BbPLIBAT OT KBAIMOULIMPAHO AnLEe UK
OT e/IeKTPOTEXHUK.

Mons u3xBbpasiiTe ONaKoBKMUTE BHMMaTENHO. [JeuaTta ca ya3BUMM OT TAX.

O6bpHeTe BHMMaAHWE Ha OCTpUTe pbboBe OT BLTPELIHOCTTa Ha abcopbatopa, ocobeHo no
BpEMe Ha M3BbPLUBAHE HA OMepaLunTe 33 MHCTA/IMPaHe 1 NMoYUCTBaHe.

Mpy MHCTanMpaHe Ha abcopbaTopa yBepeTe ce, Ye ca CMaseHWn CegHUTe MpPenopbyYaHu
Pa3CTOAHMA MeXAy ropHaTa CTpaHa Ha roTBapCKaTa Meyka WM Hal-Ao/HaTa CTpaHa Ha

abcopbaTopa:

[OTBapCKW NeYykmn Ha ras: 70 cm
EneKkTpMyecKkn roTBapCcKkm Neyku: 70 cm
[OTBAaPCKM NEYKWN HA BbIMINLLA UK HedT: 80 cm

YBepeTe ce, 4e TpbbUTE 3a M3BEXKAAHE HAMAT NPErbBKM € bbA No-manbk ot 90 rpaayca,
3aL,0TO HamManABaT ePpeKTMBHOCTTA Ha abcopbaTopa.

A6copbaTopbT e NpeaHasHayYeH camo 3a AOoMallHa ynoTpeba.

BuHarmn nocrasaiTe KanauuTte BbpXy TEHAKEPUTE U TUTAHUTE TOraBa, KOraTto roTBMUTE BbPXY
roTBapcKaTta neyka Ha ras.

He ce onuTtBailTe ga u3nonssate abcopbaTopa 6e3 ¢unTpute 3a MasHMHA WMAM aAKO
GUNTPUTE Ca MHOTO 3aMbPCEHM.

Mo Bpeme Ha ¢yHKUMOHMpPaHe abcopbaTopbT M3BEXKAA Bb3AyXa OT nomelleHmeto. Mons
npegnpuvemanTe MepKM 33 OCUrypsBaHe Ha CbOTBETCTBAWIO NPOBETPEHWME Ha
nometieHneTo. AbcopbaTopbT Npemaxsa MUpPU3MUTE OT CTasTa, HO He U napaTa.

ToraBa, KoraTo abcopbaTopbT C M3BEXKAaHe Ha Bb3Ayxa Ce M3Mo/3Ba 3aegHO C ypeau,
KOUTO GYHKLMOHMPAT Ha ras Wan Apyrv ropusa, TpsbBa 4a ce ocurypsBa CbOTBETCTBALLO
NpoBeTpeHMe Ha NOMELLEHNETO.

He nHcTanupaliTe npoayKTa Haf roTBapCKM Nevykun, obopyaBaHu € BbHLIEH FPUA B ropHaTta
CTpaHa.

He octaesiite TuraHute 6e3 HabntogeHuMe no Bpeme Ha ynoTtpeba, 3awW0TO NperpsHaTa
Ma3sHMHa M 010 MOXKe Aa Ce 3ananwu.

HvKora He ocTaBalTe M3TOYHULLM Ha OTKPUT NambK nog abcopbatopa.

Ako abcopbaTtopbT MMa noBpeaa, He ce ONUTBaNTe A4a ro n3nosseare.

3a npepoTBpaTABAaHE Ha OMACHOCTW, aKO 3axpaHBALWMAT Kaben e nospeseH, Tpabea fda ce
NoAMEHM OT MPOM3BOAWUTENA, OT OTOPU3MPAH CEepPBM3 WAM OT Auua C nofobHa
KBanMdpuKaums.
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YpeasT moxe fa ce M3non3Ba OT Aela Ha Bb3PacT HaW-Manko 8 rogvHu 1 oT auua c
HamaneHn ¢uUsnYeckn, CeTMBHMU WAM YMCTBEHM CNOCOBHOCTW, WMAM C AuMNca Ha
JOCTaTbyeH OMUT M MO3HAHWMA, CaMO aKo ca nog HabatogeHuMe WAM ca NoaAyYnnu
yKasaHuA BbB BPb3Ka C M3M0A3BAHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauyMH U ako pasbupat
ONacHOCTUTE, KOUTO MOraT Aa Bb3HWKHAT NPW M3MoN3BaHe Ha ypeaa. Jeuata HAmaT
npaBo Aa CU urpaat c ypeaa. lMounctBaHeTo M nNoaApbXKKaTa He TpAbeBa pa ce
M3BbPLLBAT OT AeLa, KOUTO He ca Nog HabatogeHue.

BHMMaHWe: YpeabT v HeroBuTe AOCTbMNHU 30HW MOraT Aa Ce HarpAsaT Mo Bpeme Ha
ynoTpeba. MpeaoTspataBainTe JOKOCBAHETO Ha ropeLL KOMNOHEHTU. el Ha Bb3pacT
noz 8 roanHun He TpAbBa Aa MMaT AOCTLN A0 ypena, OCBEH aKo Ce HAMMPAT NOCTOAHHO
noa HabnwoaeHue.

ToraBa, Korato abcopbaTopbT € M3BEXKAAHE Ha Bb3AyXa Ce U3MO0N3BA 3ae4HO C MEYKH,
KOUTO YHKUMOHMPAT Ha ras MAM  ApyrM ropuea, Tpsabea pna ce ocurypsea
CbOTBETCTBALLO NPOBETPEHNE HA MOMELLEHMETO.

ColiectByBa pUCK OT Bb3HMKBAHE Ha MOXKap, aKo MOYMCTBAHETO He ce M3BbpLIBa B
CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLUUTE.

He npuroTteante dnambupanu sctua nog abcopbartopa.

BHMMAHUE! [locTbNHUTE KOMMNOHEHTU HA ypeaa MoraT ga ce HarpAsaT Mo Bpeme Ha
ynoTpeba Hag roTBapcKuM NeyKu.

N3BeaeHMAT Bb3AyX He TpAbBa Aa ce 0cBOOOXKAABA B KaHan 3a AWM C LeN U3BEeXKaaHe
Ha U3ropenuTe rasose BCAeACTBME HA ynoTpebaTa Ha Apyru ypeau.

ToraBa, KoraTo abcopbaTopbT € MOHTMPAH HaZ FOTBAPCKA MeYKa Ha ras, MMHUMAIHOTO
pa3CcToAHME MeXAy MNOBbPXHOCTTA 3a MNOCTaBAHE Ha CbAOBETE 33 TOTBEHE BbPXY
roTBApCKaTa Neyka M Hal-AonHaTa cTpaHa Ha abcopbaTopa Tpsabea ga 6bae noHe 65
CM.

TpabBa fa ce cnaseaT pasnopeabuTe No OTHOLEHME HA U3BEXKAAHETO Ha Bb3ayXa.
MouynctBalTe nepuogMyHO ypeda, cneaBalikMm MeToAa, nNpeacTaBeH B [/1aBa
NOALOPBKKA.

MpeaynpexkaeHne: MOHTaXXbT Ha BMHTOBETE M Ha CUCTemaTa 3a 3axBallaHe 6es
Cna3BaHe Ha MHCTPYKLMUTE MOXKe A3 A0Befe A0 eN1eKTPUYECKM OMacHOCTMU.
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METOA A (C U3BEXKAAHE HABbH)
AKo cblecTByBa OTBOP 3a U3BeXKAaHe HaBbH, abcopbaTopbT MOXKe Aa ce CBbPKe, Taka

KaKTO e NoCOYeHO B A0/IHOTO M306parkeHue, upes Tpbba 3a U3BeK4aHe (0T aNyMUHUN,
rbBKaBa Tpbba MM He3ananMM MaTepuan ¢ BbTpeleH gnametsbp 150 mm).

1. lMpean MHCTanMpaHe cripeTe ypeaa M U3KAOYETE ro OT MpeXaTa 3a 3axpaHBaHe C
e/IeKTpUYECKa eHeprus.

2. 3a onTumasnHo ¢yHKUMOHMpPaHe abcopbaTopbT TpaAbBa Aa ce MHCTaAupa Ha
pa3scToAHue 65~75 cm Haa roTBapcKaTa neyka.

[=7]
[k ]

3. MoHTupanTe pasTeratenHaTa Tpbba Bbpxy abcopbaTopa, cnes ToBa NocTaBeTe
abcopbaTopa Ha KykaTa 3a 3axBalliaHe W HuBenupanTte ro. Cneg ToBa PUKcUpanTe
ro c BUHTOBE.

4. MoHTMpaliTe BbpPXy KOLYETO KOH30/1aTa 3a KOLYETO, MOCTaBeTe KOLWYETO BbpXy
Kopnyca Ha abcopbatopa, cnen ToBa U3BageTe TpbbaTa HaBbH.
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riririsis sy

MocTaBKa 3a KOWYETO . _—=F i fl]_’:;

Kouwye
NPEAYNPEXAEHUE OTHOCHO UHCTA/IUPAHETO

MNpeaon uWHCTanMpaHe yBepeTe ce, 4e MACTOTO 3@ MOHTaXX € 4ucTo, 3a Ja
npeaoTBpaTUTE BCMYKBAHETO Ha OCTATbLMTE OT MaTeEPManM U Ha Npax.

TpbbaTa 3a nsBexaaHe He TpAGBA fa ce M3N0/13Ba 33 M3BEXKLAHE Ha ra3 UK TOMANHA,
obpasyBaHa OT Apyru ypeaum.

MperbBaHeTo Ha TpbbaTa 3a M3BexpgaHe TpAbBa ga ce peanusupa npu < 120°,
ycrnopeAHo ¢ Haya/sHATa TOYKa MM Hapg HeAa, a TpbbaTa TpsbBa Aa ce CBbP3Ba KbM
BbHLUHATA CTEHA.

Cnepn, HCcTanupaHe yBepeTe ce, Ye abcopbaTopsbT € NOCTaBeH B NpPaBa NO3UUMSA C Len
npenoTBpaTABaHe Ha HaTPyNBaHETO Ha MasHMHA B €4HO OT Kpauwata Ha
abcopbatopa.

MpaBuaHo HenpasunHo

"
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METOA b (C USBEXXAAHE HABBTPE)
AKO He cbllecTByBa OTBOP 3a W3BEXKJaHe HaBbH, TpbbaTa 3a M3BEKJaHE He e

HeobxoaMma, a MHCTa/IMPaHeTo LWe ce peanmsmpa ypes metoga 3a MHCTAIMPAHE C
M3BEXOAHE HABDBTPE, HO B TO3M cnyyalh € HeEOBXOAMMO M3MON3BAHETO HA AKTUBEH
BbrnepoaeH Guntop.

V| | wV
AR | ey,

D
Y

3ABEJIEXKKA:
o YBepete ce, Ye PUNTLPBT € PUKCMPAH MO CbOTBETCTBAL, HAYMH. B npoTnseH

Cny4yait TA MOoXKe Aa ce pa3xaabu U MoKe ga noBpean ypeaa.
O AKTUBHMAT BbINIeposeH GUATBbP He e JOCTaBEH B OMAKOBKaTa.

ByTOH 3a cnnpaHe Ha moTopa 0

HaTucHeTe 1031 ByTOH, 33 Aa cnpeTe moTopa.

BYTOH 3a HMCKa CKOPOCT ¢~

HaTtucHeTe 1031 BYTOH 332 PYHKLMOHUPAHE NPU HUCKA CKOPOCT.
ByTOH 3a cpesiHa CKOpocT &

HaTtucHeTe 1031 ByTOH 3a PYHKLMOHUPAHE NPU CpesHa CKOPOCT.
BYTOH 3a B1COKa CKOpoCT »

HatucHeTe 1031 ByTOH 3a PYHKLMOHUPAHE NPWU BUCOKA CKOPOCT.
ByTOH 3a ocBeT/ieHUe '

HaTucHeTe To3n 6yTOH 3a BKAOYBAHE HA pABeTe Jnamnu. HaTucHeTe OTHOBO 3a
U3K/0OYBaHe Ha lamnuTe.
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MNoamsaHa M NoYncTBaHe Ha GUATbpa

CﬂeLI,BaVITe BHUMATENNHO WHCTPYKLUUNUTE NO-40NY 3a MNOAMAHA W NOYUNCTBaAHE Ha
duntpuTe.

HaTtucHeTe cuctemarta 3a 6/10KMpaHe Bbpxy duaTbpa U ApbiHeTe GUNTbPA HaZONY.
MNocTtaBeTe ¢MATbPA BLB Boda ¢ TemnepaTypa 40-50°C, pobaseTe npenapaT 3a MUEHE,
cnep ToBa octaBeTe GUATHPA Aa KMCHe Mo Bpeme Ha 2-3 MUHYTU. HoceTe pbKasuum 1
noyncrete GUATbPA C MeKa 4eTKa. Mons He HaTUcKaWTe TBbPAE MHOro, 3alloTo
MaTepuansT Ha PUATBPA € YYBCTBUTENIEH M MOXKE Aa Ce NOoBpeXKaa NecHo.

PuUATHPBT MOXKE Aa ce M3MMBA B CbAOMMANHA MaluMHA. HacTpoliTe TemnepaTypaTta Ha
oKkono 60°C, gobaseTe npenapat 3a MMEHE U U3MUNTE PUNTbpa.

OuUNTHLPLT € NpounsBeneH OT alyMUHUIA. He n3non3sanTe KOPO3UBHU MOUYNCTBALLM
BELLeCTBa.

Mpeaun n3BbpLIBaHeE Ha onepauunTe 3a NoYMCTBaHe Ha abcopbaTopa, yBepeTe ce, ue
LencensbT e U3BageH OT KOHTAKTa.

MepuoanYHO NOYUCTBAHE

|. MepnoanyHoO noyncTeaHe Ha GUATbPA 33 MA3HUHA

BAXHA MHOOPMALIUA: Exxemece4yHOTO NoYncTBaHe Ha GUATbPA NpenoTBpaTABa PUCKA
OT MNoXKap.

PuUNTbPBLT CbOMpPA MasHUHM, AMM W Mpax, KaTo MO TO3M HAYMH 3acAra NpsAKo
epeKTUBHOCTTAa Ha abcopbaTtopa. AKO GUATHPLT HE e MOYUCTEH, MasHWHaTa (KosTo
Moe fa 6bae 3ananMma) We ce HATpynea B U3NMLWDBK BbPXy ¢uaTbpa. MNouncrealite
dunTbpa € Npenapat 3a MMeHe 3a gomallHa ynoTpeba.

Il. ExXerogHo NoYMcTBaHE Ha aKTUBHMA BbIIepoaeH GUaTbp

AKTUBHUAT BbINeposdeH ¢untbp Tpabsa ga ce wuHctanumpa CAMO B cayyait Ha
nsnonseaHe Ha abcopbaTopa B peKMM BbTpPElHa UMPKylaumMa Ha Bb3gyxa (6es
M3BeXK4aHe HaBbH). OUNTLPBLT 3a4bpXKa MUPU3MUTE U TPABBA Aa Ce NOAMEHA MoHe
BEAHDBXK rOAMLLIHO, B 3aBUCMMOCT OT YeCToTaTa Ha U3noa3BaHe Ha abcopbatopa.

MouncrBaHe Ha abcopbaTopa

3a AbaroTpaliHa 3almMTa OT KOpPo3ua Ha OCHOBHMSA Kopnyc Ha abcopbaTopa,
abcopbaTopbT TPAGBaA 4a ce NOYUCTBA C ropella Boga M HEKOPO3UBEH Npenapar 3a
MWeHe eauH NbT Ha ABa mecela.

Mona He M3N0N3BalTe KOPO3UBHM NpPenapaTh 3a MUEHE, 3aL0TO LLe NOBPeAAT Koprnyca
Ha ypegaa.

He ocTaBaitTe MoTopa M ocTaHanuTe Yacth Ha abcopbaTopa Aa KOHTaKTyBaT € BOAa,
3alLL0TO TOBA LWe A0BeAe A0 NoBpeaa Ha ypeaa.

Mpeay nouncTBaHe HAa ypesa UsBaxKaanTe HEroBus LWENCe OT KOHTAKTa.
AKTUMBHUAT BbIIepoaeH GUATbP He TpabBa Aa ce M3ara Ha TonauHa.

Mona He nospexaainte pUKcMpaHaTa rpefa OKOM0 aKTUBHMA BbInepodeH GuaTbp.
AKO LLeNCcensT AN 3aXpPaHBaLLMAT Kaben e NoBpeseH, MO NOAMEHETE M CbC
CbOTBETCTBALLM.
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MoamaAHa Ha KpyLuKaTa

CmsaHa Ha KpyuwKaTta

190W, 50Hz, 220-240V

C nomoLyTa Ha KpbCTaTa OTBEpPTKa OTBUNTE BONTOBETE Ha CTHK/IEHWA NAHEN U n3pagete

naHena.

HamepeTte Kabena Ha namnata u n3Bagete ro ot CbeANHUTENA Ha XUuunTe.

ByTHeTe KpyluKaTa HaBbH, HaTUCHETE KaemarTa C ABa NpbCTa M U3BadeTe KpyluKaTa, cieq,

TOBa NnogmeHeTe ,El,ed)eKTHaTa KPyLWKa C HOBa, NOCTaBeTE NaHe/1a Ha MACTO U 3aBuiiTe

bonTtoserTe.

VIl. OTCTPAHABAHE K

Mpob6nem

MpuynHa

PeweHue

Jlamnarta cBeTBa,
HO BEHTW/IATOPBLT

MNepKkuTe Ha BeHTMAATOPA
ca 6noKMpaHu.

M3KntoueTe ypena. PemoHTUTe TpAbBa Aa ce

BEHTU/IATOPBT He
dYHKUMOHMPA.

He W3BbPLLBAT CaMO OT KBaMOULMPAHU NnLa.
MoToptbT e nospeseH.
dYHKUMOHMPA.
Jlamnarta He KpywkaTa e nsropana nam
MNopgMmeHeTe KpyLUKaTa C Apyra oT CbLLMA BUA,.
cBeTBa, a aedekTtHa.

N

J
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— M3xBbpasHe Ha OTNAaAbUUTE NO HauMH, OTFTOBOPEH 3a OKONHaTa cpega
MoskeTe ga nomorHeTe 3a ONasBaHeTo Ha OKosIHaTa cpeaal
Mona cnassaiTe MecTHUTe pasnopeabu: [pepaitTe  HePYHKLMOHMPALOTO  E1eKTPUYECKO

obopyaBaHe Ha LEeHTbP 3a CbbUpaHe Ha OTNaAbLM OT eNeKTpuYecko obopyasaHe.

“ J

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHusata Network One Distribution SRL. OcTtaHanuTe
TbProBCKM MapKM U HaMMEHOBAHMATA Ha NMPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKU MapPKW UKW PerncTpumpaHm

TbProBCKMU MapKn Ha CbOTBETHUTE UM NPUTEXKATE/IN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKauumnTe He MoxKe Aa 6bae Bb3NPOU3BEKAAHA MOJ KaKBaTo U Aa e
dopma uaM CcpeacTBo, WAM W3MOA3BAHA 3@ MOJyYyaBaHE Ha MPOM3BOAHWM KATo MPEBOAM,
TpaHchopmaumMmn nUan agantauum, 6es nNpeaBapuTENHOTO cbraacve Ha KomnaHuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

q3

To3sun NPOAYKT € NPOeKTUpaH U npoussegeH B CbOTBETCTBUE CbC CTaHOAPTUTE WU HOPMUTE Ha

EBponeiickaTta obwHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapyen fiHky Ne 3-5, bykypely, PymbHuMA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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